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2) Lieferanten-Nr. 0091020720

Rcobert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-aAllee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644363

5) Beladestelle
EhP - Eh1l03

1Y Versender/Lieferant

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
6)Dattm 16.12.2020 7)Relations-Nr. I |

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dies bestatigt.

8) Sendungsnummer 13968221 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6
DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk flir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860
Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14245/14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18} Zeichen und Nr. 18) Anzahl (20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel [24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
8335363 1 Europalett [3 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
EA8221 2517262301
8337286 1 Eurcopalett |3 (0261230503U72D3 PS 317 211,0
EA8221 2517262301
8343303 2 Eurcpalett 2 (02612304921U72D3 PS 62 422,0
EA8221 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RBE
80 VDA - Behaltexw 6098506147
4 Eurcpalette| - |1200X800X1 6099100063
4 Palettendeckel - 1204X80 6089101208
u 25) Summe 26) Rauminhait in cdm FOlgeblatt Summen & %)
1 28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fur Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spedileur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt Sl deciken Bt
_Moedugno(Ba)
J 35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
37) Kontierung

38) Transportmittel-Nr.

30) LKW-Code

40) Versandart LKW-"Sammej'laqjjllg%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Dbemahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollstdndig, in ordnungsgemassem Zustand und
befdrderungssicher ibemommen und betriebssicher veriaden.

4_Datum Uhrzeit Unterschrift

Fimenstempel/Unterschrift.

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal {FP)

davon gatauscht

Euro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gliter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

4g) FirSped|teur
Empfangsbastiitigung des

45) Gerichtsstand Stuttgart. £s git deutsches Rachf als verginbart.
2) Lieferanten-Nr.

MR R0 A R

V00391020720
10) SpediteUrr-Nr.

e

0000638811

Warenampfingets)
8) Sendungsnummer

AT ARG

2513968221
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

&




-

T 1) Versender/Ligferant 2) Lleferanten-Nr. 0091020720 [] 3) speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbE Sender VAT-ID
EhP / GmbH Empfénger VAT-ID
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
89817 Eisenach Versand-spediteur;
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644363 TRANSPORTAUFTRAG | l
5) Beladestelle 6) Datum 16 . 12 L2020 7) Relations-Nr.
EFhP - Eh103
8) Sendungsnummer 13968221 8) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6
DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestalle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 832860

Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Eintreff-Datumn 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23} Lademittel {24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. sk | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg

Frachtpfl. Gew.: 844,1

27 28)
25) Summe 4 26)Rauminhalt in cdm Summen 1?24 844,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezelchnung
31) Frankalur 32) Waranwert filr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2u decken mit
__Modugnao(BA)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr. 47} Konlicning
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Samme 11 %%%ghnungs-schl.

42) Empfangsbestétigung des Warenempféngers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgeméassem Zustand erhalten

43) Ubemahmebestéligung des Fahrers:
obige Sendung vollsténdig, in ordnungsgemassem Zustznd und Fimnenstempel/Unterschrift.

befarderungssicher tbemommen und betriebssicher veraden.

44) bDie Sendung enthalt daven getauscht
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.{FP)
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitler-Pal.{GP)
45) Gerichtsstand Stuftgart, Es glit deutsches Recht als vareinbart 46) Fiir Spediteur
Empfangsbestitigung des
Warsnempfingess)
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer +
Va091020720 2513968221
10} Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
0000638811

a0



T 1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH

EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eigenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644363 TRANSPORTAUFTRAG
6)Dam 16.12.2020 7)Relations-Nr. I I

5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 13968221 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6

DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugnio (BA)

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk flir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860

Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BR)

14249/14249/14249 16) Eintreff-Datum 17} Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzahl 120) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel |24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
8335363 1 Eurcopalett 3 |0261230503U72D3 PS 31 211,0
EA8221 2517262301
8337286 1 Europalett |3 |0261230503U072D3 PS 31 211,0
EA8221 2517262301
8343303 2 Europalett [2 [0261230491U72D3 P3 62 422,0
EA8221 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
80 VDA - Behalte 6059506147
4 Europalette| - [1200X800X1 60892100063
4 Palettendeckel - 1204X80 60935101208
25} Summe 26) Rauminhalt in cdm FOlge:bl att Summen . =
28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2 decken mit
Moducno .(Ba)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transporimittel-Nr. SriheEn
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Sammej'l%%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempféngers:
obige Sendung volist&ndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Ubemahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollstindig, in ordnungsgemassem Zustand und Fimenstempel/Unterschrift.

befdrderungssicher tbemommen und betriebssicher veraden.

44) Die Sendung enthlt davon getauscht
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach—Pg_I_.(FP)
J_Datum Uhrzeit Untersehrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)
45) Gerichtssiand Stutfgart. Es giit deutsches Rechf als vereinbart. 46) Flr Spedifeur
{Speditlensabrechnung)
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer ®

20720 2513968221
10} Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

i || I|l|||||||||||II!IHIIIHIIII|II||II|

0000638811




|

1) VE)rsenderiLieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 ¥ 3) Speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH Sender VAT-ID
EhpP / GmbH Empfanger VAT-ID
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
899817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tal - +49 (3691) 644363 TRANSPORTAUFTRAG
5) Beladestelle §Datum 16.12 .2020 7)Relations-r. | I
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 13968221 8) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empféinger 12) Kunden-Nr, 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6
DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mcdugno (Ba)
]JS) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-fAbladestelle 15} Versendervermerk flir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860

) o o Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Eintreff-Datum 17} Einfreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Lademittel |24} Brutfogewicht
Lieferacheln-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg | kg

Frachtpfl. Gew.: 844,1

27 28
25) Summe 4 26) Rauminhalt in cdm Summen 1)24 8 434 , 0
28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezejchnung
31) Frankatur 32) Warenwert fitr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2u decken mit
L Modugno(Ba.)
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr. appaehenny
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW - sammell%%mghnungs-sml.

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:
obige Sendung volisténdig und In ordnungsgemé#ssem Zustand erhalten

43) (Jbemahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollsténdig, in erdnungsgemsssem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift.

beforderungssicher ibemommen und betriebssich raden,
- Qe SRR Sl 44) Die Sendung enthéit davon getauscht
Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-FIach-Pg‘l_._[FP)
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
45) Gerchtsstand Shitlgart. Es gilt deutsches Recht als vereinbart. 46) Flr Spediteur
(Speditionsabrechnung)
©
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer +
V0091020720 2513968221
10} Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

LM A A

0000638811
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4" Copy for the final consignee
4, Kople fiir den Empfénger

No: ex20024998

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur Date / Datum i i

Ralson Sodale/
Name /Flrma —

Adresse - Address
Ackesse

.,

‘ FLASH

N"IVA - VAT - USt-I1cNr

RCS - CaReg- HRB

we carry trust

(G

q |/

E Agence/Brach name/Name Agentur Shipment
Tel
5
Bl Natlonat '___l Internaﬁona1|:| Number
g -
3} EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER . DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
% Ralson sodle- Mame- Ame:™ ‘»_*g . i"‘ EN . g ke Rafson sodiale - Name - Firma: 4 )
E Cate et hewe denlivement thécrique - Theoretical Dateand Time et collection - geplante Abbelzett: | Dale et hewe e fivretson théorique- Théfetical Date:and Tieve of Delivey = Geplante Licfezsit
1 Dela et heure d'amivée - Amival date and tme - Ankunfiszelt und datur ] la i «D@_‘f t hetre danivée - Arival dats and time - Atkunflszait und datum !
Dats et hevre de départ - Deparfurs date arnd fime ~ Abfahrtszeit und datim e Dal;e hevre de départ - Departyre date and $me.- Abfzhriszeilund datum
Aressa dhaprise en charge de |a rmarchande - Fick Up Address - Abboladresse : Acesse- Mddress - Aistdfadesse 2.,
: 5 i I !
; A S 4 h
o : N— ™ I 1 -
Riserves évntuels - Resevallons and osvations - Besrargen: Fas r s et  Resenetions acerclions - Bemehufgen, £
Robert-Bosch<Fahrzeugelekiik e '
Persone 3 contecter - Contact - Konfalt: "'s?nj mmgﬁmhrl’macmaa-mma-KMN:
NOH DU SIGHATARE-~ NAME CF THE SENDER - NAME DES UNTERZEKCHNERS, = ECIT HOM DU SIGRATARE - NAME OF RIECOMIGNER: MEDES
SIGNATURE DE 'EXPEDITEUR: e S 1 SIGNATURE: 4
SIGNATURE OF THE SENDER: / é J % e
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: / 7(995036 Isérash Ry Y YT
T | W K] Fil |
g 7
Quantité/ Conditionnemen o Volume Polds/ Deseription/Beschreibung Prix du Transport International / Intemational
Qua:tltw t/Pac?;gingf 8 (LxLxH) Weight/ Tﬁa):\spnrtm&argaIr?nmaﬁalern{amn?p?r?;wis
Anzahl Verpackung ABmessungen Gewicht

A, || reerdBiegsiutg con riserva di
St g, | (- f,/ff-q - res el sgialitire quantita”

Droits de douane/Custom Dutles/Zollgebihren
Auttres Frals/Other Charges/Sonstige Gebithren

Marchandises Dangereuses/ Dangerous Goods/Gefahraut

Non Oy ony
D No |:|Y5: UNRM ...
Nein Ja: UNR'...
Classe, Class, Klasse...
Greupe Emballage, Packaging Group, Transportverpackung. ...
‘Transport sous temp. dirigde/Termp. controlled transport/ Temperaturgefiihrte Transporte

Non Ol Ternpératures ...
DND DYa: Temperature: . , .
Nein Jar  Temperatur: ...
Doc. Annexes/Annaxed Doc./beigedtigten Unterlagen...

1® Transporteur / 13t Succesive Carrler g 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier
11 Barerorsr Rupture de Charge/ Transhipment / 2., Transporteur Rupture de Charge Transhipment
f = fUmschlag 1#-27 fUrmschiag 2°—3°
redspher code:} ’E f fa® redspher code:
L =4 AMWHEREMNO, wms s
Raison Saciale/Na; g Ralson Soclale/Name /Firma: PANERRENEG crmsiom: i soopesrecrs
A -Tel: Date/Dakume
Adresse-Tel/Adres ?Afnelugatfx% - bl dresse-Tel/ Adress-Tel R Thanea, vebunalen,
Arivol of 15t Carrier Qs Asvival of 15t Garrier doe0gl
5 Ankunft 1, Transporteur Ankunft 1. Tanspoeur
Carrier stamp: Date/Pabuare w Carrier stamp: 3::‘ E'mu;}" »
. Ak du 2°Tr i r e O : . rnsp, Y T
license plate: A a[n[yu[n} ticense plate: Asrval of 25t Canfor R0,
Arlamft 2. Transpoeteur Anlainft 2. Transporteur
Cate/Datum: Date/Caturr:
I S e Depait da 3Frars nelanelsn,
Slren/Registratlon number/ mﬁg‘ﬂm OO Siren/Registration number/ pe;medmm [nTnin]|
A;n}ljches Kt;nq_zaichen: Ao, Attt 2. Trasportewr = Amtliches Kennzelchen: Afalut 2, Transportewr
e . 4
‘RéstvediObservations/ tgr Observations/ RéservesiObservations! Ohsewationsf‘
Bemerkungen: fie Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerfungen:
Signagure/Unterschr‘ift: Signature/Unterschrift:
" R I
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier R 4° Transporteur / 4 Succesive Carrier
upture de Charge/ Transhipment Précisions Complementaires
/ 3. Transporteur /Urnschlag 3'—a° /4, Transporteur Remarks Bernerkungen
redspher code: redspher code:
AWHEREAWO. -
Ralson Soclale/Name /Firma: Raison Sociale/Name /Firma:
Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Daturc Adresse-Tel/Adress-Tel: —
dAnive chy 17 Transp saed onf oe
Aprival of Tst Caroer W min
T Anjanit 1 Transportewr .
amfr stamp: Dote/Daturm: i Canler stamp:
license plate: z’w;'ﬁ::: ilj[lzﬁllj Bl license plate:
Anlasnft 2 Tronsporteur
Date/Datume Y
Siren/Registration number/ %ﬂm‘?gm CEwWE Siren/Registration numberf
Amtliches Kannzeichen: Mt 2 Tramspordeur Amtliches Kennzelehen;
Réserves/Ohservations/ Observations/ Réserves/Obsarvations! | - "
Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkurgen: t Ok\j e 1 k
Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift: i o &‘/ \ \. "

1"ex, destiné au commattant (4 retourner par le decnler transporteur) - 2 ex. destiné au dernler Iransporteur = 3*~ex, destiné au 17 transporteur - 4"=ex. desting au destinatalre final - 5= ex, destind au remettant lors de V'enléverment
1* ¢opy for orderer {to be returned by the fimal carrier) - 27 copy for the last carrier - 39 copy for the 1% carrier - 4* copy for the final consignee- 5% for the sender at collection tlme

1. Kole fiir Auftraaneber {vomn [etzten Transcorteur &

cken} = 2- Kople flir den |etzten Transporteur - 3. Kopfe fiir den ersten Transporteur - 4, Kople fiir den Emofanaer ~ 5, Kogle fiir den Versende




